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Újpesti specialitás:
Ja n k o vics ú r , a m illio m o s  —

ezüst - okleveles költő
NEM IGAZ A BABLEVES-LEGENDA . . .

Újpest megyei város képviselőtestületében az első padsorban ül. 
Virilis jogon. Őizes haja á la Lysoforin, közópin kétfelé választva, öltö­
zéke fekete ferencjózsef-kabát, szürke nadrág és barna cipő.

Most kiderült, hogy költő.
Szerelmes szíva, dalos ajkú, lánglelkű költő.
E sorok Íróját érte a megtisztelő szerencse, hogy Jankovics ur lek­

torának kérte fel és hogy verseiből néhányat vigyen a nyilvánosság eló-
Az utóbira kész örömmel vállalkoztunk és elmentünk Újpest eddig 

még ismeretlen nevezetességéhez, Jankovics József virilista városatya 
úrhoz interjúra.

Jankovics ur, a költő saját kétemeletes házában, polgári ízléssel berendezett laká­
sában rozideál — és költ. Kérdésünkre kijelenti, hogy fiatal korától fogva csinál költé­
szetet, de esik mest foglalkozik vsle nigy stílusban. (A költő szószerint feljegyzett, sa- 
átszivai.) Verni mlr m >gj sleatek egy s ilg itarjini lapban, de nem fizettek órtüksem- 
mit. Az irók közül csak Petőfit szereti, Babitsot nem ismeri.

Megkérdezzük, igaz-e, hogy arniker utazik, egy falókban magával viszi a kosztot 
ami rendszerint— bableves? Jankovics ur tiltakozik:

— Nem igaz. Én magamtól soha nem sajnálom a jó enni-inni va­
lót, Ezt ciak az irigyelni találták ki. A bablevest különben sem szere­
tem . . .

(A btbleves legenda tehát szertefoszlik. De hallgassuk tovább, mit 
miséi szép vagyona eredetéről Jankovics ur, a költő.)

—  I g a z ,  h o g y  m i n d i g  t a k a r é k o s  v o l t a m ,  d e  m á r  s e g é d k o r o m b a n  i s  

m e g i t t a m  k í l - h j r o m  d i c i  b o r i  n a p o n t a .  V í z i m o l n á r  f i a  v a g y o k ,  e g y  f i l l é r t  s e m  j ó ­

so l ta m ,  m i n d e n t  é n  s z e r e z t e m ,  p e d i g  v a g y o n o n  m e g é r  v a g y  5 0 0 . 0 0 0  

p e n g ő t ,  d e  n e m  a d n á m  o d a  I m i l l i ó é r t  s e m  . . .  É n  m i n d i g  c s a k  a z  i i z -
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l e l n e k  é l t e m !  S a j á t  k é s z í t m é n y t !  c i p ő i m  L o s o n c o n  m é g  e z ü s t o k l e v e l e t  is  

n y e r t e k l

( M e g k é r d e z z ü k  J a n k o v i c s  ú r t ó l ,  a z  e z ü s t o k l e v e l e s  k ö l t ő t ő l ,  i s m e r i - e  n a g y  

n é m e t n y e l v ű  k o l l é g á j á t ,  H a n s  . . . k ö z b e  v á g ,  n e m  e n g e d i  b e f e j e z n i , )

—  I s m e r e m .  D e  s o h a  n e m  o l v a s t a m  e g y  s o r á t  s e m .  B e c s ü l e t s z a v a m r a  

—  t e s z i  h o z z á  n y o m a t é k  k e d v é é r t .  E l h i s s z ü k  é s  m e g k é r j ü k ,  m u t a s s o n  v a ­

l a m i t  v e r s e i b ő l .  J n k o v i c s  u r  m á r  s z a v a l  i s  ( P a r d o n ,  m a j d n e m  a z t  i r t u k  

s a j á t k e z ü l e g  . . . )  K é r j ü k  a  v e r s  k é z i r a t á t ,

_ f i z t  m á r  n e m  — t a g a d j a  m e g  a  k é r é s t .  É S  b i z a l m a s a n  k ö z e l é b b  

h a j o l j  — N e m  a k a r o m ,  h o g y  m e g g y i l k o l j a n a k ( I )  e z e k n é l  a z  u j  á l l a m o k n á l  

v i g y á z n i  k e l l  I f i z  e m b e r  ir  e g y  h a z a f i a s  k ö l t e m é n y t ,  e z e k  a z t á n  e g y m á s n a k  

t o v á b b a d j á k ,  c s a k  k e l l e m e t l e n s é g  l e h e t  b e l ő l e  . . .

(Belenyugszunk, különösen, hogy miután elszavalta, az alábbi ver­
set adta át közlésre:

Viruló szivemet
M o s o l y o g j á l  n é k e m  T e  d r a g a  c s i l a g o m  

S z i v e m b e n  h o r d o z l a k  E n  a z t  n e m t a g a d o m  

R  te  k i s s z é v e d n e k  c s a k  e g y s z e r  s z ü l e t e m  

T e  v a g y  a z  a  c s i l a g  M e l i k e t  s z e r e t e m  

M o s o l g o s  s z i p  a r c z o d  G y ü n ő r ő  s z é p s z e m e t  

f i z  h o g y i t o t a  m e k  v i r u l ó  s z é v e m e t

(Elragadtatva gratulálunk Jankovics urnák, aki megkér, ha véletlenül hiba lenne 
valahol, javítsuk ki. Megígértük és most utólag bocsánatot kérünk, hogy nem tettük 
meg. De egyrészt, nem tartjuk ildomosnak, hogy költők munkájába belekontárkodjunk, 
másrészt riportszempontból igy érdekesebb. Vannak irodalmi Ínyencek, akik a költőket 
eredetiben szeretik olvasni.)

Jankovics urnák láthatólag jól esik az elismerő lelkesedés, mert a következőkot 
mondja:

— Latja, annak kell pattogni, amit én irom verset,— és már sza­
valja is a következőt:

hogy én tijet vagyok
f i  s o k  s ü r ü  c s i l a g  E g y  t ú l  e g y i k  r a g y o k  

M o s t  m e k t u t a l  t e  a z t  H o g y  é n  t i je t  v a g y o k  

C s i l a g o s  é j s z a k á n  f i  l e l k e m  h o z a d s z á l  

E o j t o n v a g y t e  n é k e m  f i  l e k s z e p  r ó z s ö z s á l  

D e r ü l t  é j s z a k á j á n  C $ i l a q o k n a k  f é n y e
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T e v a g y  a  s z é v e m n e k  L e g n a g y o b b  r e m é n y e  

M i n k  B o l d o g o g  l i s z ü n k  E z e n  a  v i l á g o n  

M i n t  a  d a l o s  m a d á r  O d a f e n t  a z  á g o n

— Na !?
(Kérdezi a költő csillogó szemmel. Gratulálok. Különösen az tetszik, 

hogy: Fojtonvagyte nékem A lekszep rózsószál . . . )
— Mert bennem van irzós! Mindenkinek tetszik, akinek szavaltam.
Megkérdezem, vannak-e könyvei?
— Van nekem egy kötet Petőfi, ötét szeretek. Vettem — teszi hoz­

zá jogos büszkeséggel.
— Illik is, Jankovics bácsi, a költőket támogatni egy milliós vagyo­

na virilistának . . .
— Én támogatom az irodalom, írok sok verseket. Hallgassa sak 

észtét olvasok magának. Észtet a fürdőkádban Írtam.
A szavalat elhangzott. A gratuláció is. Megkapjuk a kéziratot (Jan­

kovics s. k.) Megkérdezzük szereti-e a politikát?
— Vágyom városi és megyebizottsági tag. Politika nem szeretek. 

De tudok magamról beszelni annyit, hogy minden nap nyomtathat belő­
le. Ügyi, micsoda szip fogalmaim vannak a verseimben ?

— Prózát nem ir, Jankovics bácsi?
— Áztat nem. Egy tragédiás drámát Írok most, színházi darabot. 

Áztat lesz csak szip. A magyar nemzet olyat még nem hallotta I Fiatal 
molnár elveszi a más szeretőjét, elhagyott szerető lelövi menyecskét, 
urát is. A tragédiáéban én írom a népdalokat is. (És már énekli is a 
dalt a Zsuzsi nevű leányzóról — a ladi- ladi-lom dallamára . . . )

— Szép lesz, nagyszerű lesz. De mik az irodalmi tervei, Jankovics 
ur?

— Szeretnék én is benne lenni irodalmi társaságban. Szeretném, ha 
valaki segítene a színpadi darabomhoz. Van Újpesten irodalmi társaság?

-V a n .
— Ha mint költő odamegyek, felvesznek engemet ?
— Biztos.

GERGELYI OSZKÁR

P AMMÓNI A
k á v é h á z  - é t te r e m  

Ú jp e s t, Á r p á d a t  63 . sz.
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Rákóczy Imre és Dulin Elek
kitüntetése

Rákóczy Imre (Ír, a miniszterelnökségi sajtóiroda h. vezetője mi­
niszteri tanácsosi címéhez megkapta a jelleget is. Rákóczy Imre újabb 
magas kitüntetése minden rendű és rangú újságíró előtt szimpátiával ta­
lálkozott. Kényes, sok tapintatot, finom diplomáciai érzéket követelő elő­
kelő pozícióját mindig közmegelégedésre látta el, éles judiciuma, szociális 
érzéke példaképen állítható a nagyrangu miniszteriális tisztviselők elé. 
Rákóczy Imre, mint újságíró is az első vonalban áll.

*
Dulin Elek dr is ugyanazt a kitüntetést kapta, mint Rákóczy dr, 

Dulin min. osztálytanácsos azzal vívta ki az újságíró társadalom rokon' 
szenvót, hogy ténykedéseibe mindig igyekezett pártatlan lenni, a hozzáfor’ 
dulók világnézetére való tekintet nélkül. Dulin Elek dr keménykezű, de 
melegszívű ember. Kitüntetését szívesen hallották az újságírók.

Ismét garázdálkodnak a zugbukik
A helyi sajtóban lapunk volt az első, moly a hatóságok figyelmét 

az újpesti zugbukik garázdálkodására ráirányította. Az újpesti rendőrség 
erélyes tisztogatási munkát indított a legszegényebb nőposztály fosztoga­
tói ellen,

s ú l y o s  s z a b a d s á g v e s z t é s  b ü n t e t é s e k k e l

vetett gátat a zugbukik manővereinek. Egymás után fülelték le a kávé­
házakban és vendéglőkben tanyázó titkos fogadókat fölhajtóikkal együtt 
és már úgy tűnt, hogy hosszú időre megszabadították a díszes társa­
ságtól Újpestet.

Az utóbbi napokban aztán ismét, panaszok érkeztek hozzánk, hogy titok­
ban újra megkezdődtek a fogadások az egyik Árpád úti lebujbán — de a 
réginél még nagyobb arányban!

A rövid pauza után vérszemet kapott zugbukik űzőiméire Ismét felhív­
juk a rendőrhatóság figyelmét.

K a k t u s z o k
rendkívül ritka fajták, olcsón eladók. Újpest,

József ueca 64
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J\ legyek milliárdjai, a por, bűz, mocsok éj a csatorná­

zatlan, gondozatlan uccák miatt egyesületbe tömörül­

nek a Széchenyi teret környező uccák lakói

Néhány héttel a rádió mikrofonja előtt áiit Újpest megyei város 
polgármestere. Beszédet mondott. Újpestről, a csodavárosról, amely az 
utóbbi másfél évtized alatt a magyar vidéki városok sorában rangelső 
lett. Rangelső lett gondozott, kövezett, csatornázott uccáinál fogva, me­
lyek fásitva vannak, bokrokkal tele ültetve, remekül megközvilágitva 
stb. stb.

A polgármesteri beszéd szép volt, akár egy álom. Elhangzása után, 
akik a rádió mellett ültünk, megdörzsültülc a szemünket. Megdörzsöltük 
— és nem ébredtünk fel. Nem álmodtuk a csodavárosról mesélő gyönyö­
rű beszedet, az valóban eilhangzott. Non álmodtunk, ellenben, szégyen­
keztünk.

Hogyne. Újpesten élünk és a polgáimesteri beszéd gyönyörűségei­
ből nem látunk, nem élvezünk majdnem semmit. Mi az uccákat rosszul 
kövezettnek, sokhelyütt porosnak, piszkosnak látjuk, akad respektabilis 
számban csatornázatlan, a város centrumán kívüli egyes uccák bán a fák 
is olyan ritkák, mint például a villanylámpák.

Élvezünk ellenben másokat, amikről a polgármesteri beszéd szeré­
nyen hallgatott.

Élvezzük a kövezetlen uccákban a port, a bűzt, amit egyes gyárak 
árasztanak, a legyek millióit, melyek a gondozatlan, mocskos uccakon 
tenyésznek, a balkáni állapotot, melyet a csatornák hiánya jelent— de 
amelyek, érthető okoknál lógva, nem kívánkoznak egy polgármesteri sze­
replés keretében a rádió mikrofonja elé . . . És lehet, hogy sok he­
lyütt azért m m  látjuk a lásitást — m<rt az uccálua szánt fák a rádió­
ban hervadtak el . . .

Így gondolkozhatnak a Széchenyi teret környező uccák azon lakói 
is, akik most azzal a gondolattal foglalkoznak, hogy egyesületet alakíta­
nak. A por, a bűz, a mocsok ellen, a fásítás és a csatornázás, amegfelelő 
világítás mellett. És akik nem is önös érdekből akarják fentieket meg­
valósítani, csak azért, hogy idegeink előtt is büszkén hivatkozhassanak 
Ijpestre, a csodavátosra, melyet polgáimesterünk rádiószónoklatából is­

mertek meg.
És arra, hogy Újpesten nem csak százezreket szeretnek elfurni 

de uccákat, tireket európai nívóra emelni is. És joggal büszkélkedni a 
rádió nyilvánossága előtt . . .
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C s illa g o k
— YIGGO STUCKENBERG —

A finom raj zu szilfa De hogy leszállt az éjjel
úgy állt a ködbemálló s a háló végsőt rángott,
mennyboltozatra nyílva, minden csillagtűz széjjel-
akár egy csillagháló. dobott pár csóvás lángot.

Minthogyha mind keservek 
üszkéből támadt volna 
itt lenn rózsák főseitek 
s holtan estek a porba.

Dánból: HAJDÚ HENRIK

T e n g e r e n
— HJALMAR LUNDGREN —

Mondd, nem lidérces álom, A mennybolt hét királya
hogy új part vár miránk? lefele tapogat.
Csak szívünkig szitáljon Lapátunk szétzilálja
egy-egy csillagszilánk 1 az éji habokat.

A kék homályra szűrve 
himbál valami gát.
Mi kitörünk az űrbe 
időn és téren átt

Svédből: HAJDÚ HENRIK

A z  a k n a
-  HENRIK IBSEN —

Vad zápor zúg. Az ár vakon 
zuhog aknafalakon.

S ahogy fölcsapnak a vizek, 
tajtékuk nyög, forr és sziszeg.

De már derül. A régi gát 
alatt csak egy kis ér fut át.

A szivárványos ég kevély 
fényén csillog minden levél.

Egy kánikulai nap—és 
merő por a kőágyu rés.

Aztán a szél a mélybe hág 
s utána száll a lomb, az ág.

E torok a pokolba nyit.
Egy este magam ültem itt.

NorvégbóhHAJDU HENRIK
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Hatezer pengőt takarít meg a 
város a gyermekétkeztetésen

R  Meteor harcának eredménye
A helyi sajtóban lapunk volt az egyetlen, amely nyilvánosság elő 

vitte azokat a megdöbbentő árkilengéseket, melyek a gyermekétkezteté­
si akció körül mutatkoztak. Kemény harcunkat a höférdek védelmében 
vívtuk meg és hogy nem eredménytelenül, arra bizonyítókul szolgál, 
hogy a népjóléti ügyosztály vezetőjének felszólítására

az érdekelt szállítók ,,ínként11 felajánlották, hogy ez év 
tavaszától ICo/o, két hcnspcn keresztül pcc:lg 20 o/o en­
gedményt adnak a már elfogadott áraikból I

Most már számszerűleg is megállapítható a város részére lapunk 
által kiharcolt anyagi eredmény: több mint hat és félezer 'pengővel jut 
több az Ínségeseknek ebben a költségvetési évben, amelyet a gyermek­
étkezi etési akción takarítanak meg az árengedmény következtében. A 
jövő iskolaévben 3900 adagot fognak teljesen ingyen számtani az ebé­
deltetés! akciónak a városi szállítók.

Gyilkolt a lugkő —
felmentették a vádlott asszonyt

Borzalmas gyermektragédiát tárgyalt a pestvidéki kir. törvényszékj 
A gyermekdráma áldozata a 2 esztenndős kis Kozák Ferkó volt, aki a 
szomszéd ajtaja előtt egy bögre lugkövet talált és azt megitta. A sze­
rencséden gyermek irtózatos kínlódás ulán sérüléseibe belepusztult, 
Frankfurter Józsefnó ellen pedig, aki a lugkövet lakása elé kitette, az 
ügyészség gondatlanságból elkövetett emberölés címén vádiratot adott ki.

A bíróság előtt Frankfurt érné azzal védekezett, hogy az udvarban 
lakó gyermekek soha sem szoktak az ő lakása előtt játszani, igy nem 
is gondolhatott a bekövetkezett szerencsétlenségre.

Kozák Ferkó tanuképen kihallgatott szülei megerősítették a vádlott 
asszony védekezését és elmondották, hogy Frankfurtomé nagyon szeret­
te a szerencsétlenül járt kisfiút, épen ezért a megbüntetését sem kí­
vánják.

A törvényszéki orvosszakérlő meghallgatása, az ügyész vád ós 
dr. Weisz Árpád ügyvéd védőbeszéde után a törvényszék Frankfurter 
Józsefnél az ellene emelt vád és annak következményei alól felmentette. 
Az Ítélet jogerős.
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Levél Szoboszlóról Szoboszlóra
Hajdúszoboszló, julius hó.

Néhány esztendővel ezelőtt még rossz hangzású, éretlen tréfálkozás, 
ma komoly, sőt tragikus valóság: Hajdúszoboszló — fürdőváros . . . 
Mintha csak az isteni gondviselés kárpótlást akart volna adni elrabolt 
híres fürdőinkért, az alföldi portenger kellős közepén, a Hajdúságban 
most születik egy világhíres üdülőhely, bénák, nyomorékok, szenvedők 
inegmentője, a pár év óta felfedezett gyógyforrások városa, Hajdúszoboszló.

*

A hajnali pesti vonatot három konflis várja De milyen konflis! Rozoga 
düledező, ósdi alkotmány,kopott, vedlett, koszos-rongyos lőiülésse), hiába 
igyekszik lelkesedést, csiholni a három derék hajdú kocsis, a törődött pes­
ti utas (nem egészen jogosulatlan bizalmatlankodással) pislog az aggkor 
minden jelét magánviselő, sztoikus bölcs nyugalom,mai álldogáló csont-bőr 
lovacskákra. Ezekből szegényekből, virsli már aligha, legfeljebb, ha csiz­
matalp lesz. A fenyegetésre, hogy a fürdő 4 kilométer az állomástól, 
az utas mégis csak kocsiba kényszerül—hogy félórát rázassa magát a— 
nyugállományt bízvást kiérdemelt szomorú gebéktől.

*

Az út a fürdőig vigasztalan. Tipikus alföldi falu, széles, poros uccák, 
alacsony nádfedeles kis házak, utast ugató kutyák, ásitozó parasztgyerekek 
a kerítés mellett. Falu, világhírben vajúdó fürdőhely, de falu, hiába sér­
tődik meg a szívesen diskuráló, magyarázó lóősztökélő odafent a bakom 
hogy »nn kérem, megyei város vagyunk*1 falu ez, ennél még Kaba is’ 
városiabb . . . Szivarral engesztelem a lokalpatrióta magyart, sikerrel, 
ami jó, hiszen most tőle függ, hogy szállásra akadjak.

*

Szoboszlói szállodák! Magyarok Istene, sűlyeszdd el a szoboszloi 
„hoteleket**! Poloskáétól, gazdasszonyostól, ágyastul, szörőstül-bőrőstül 
együtt! Mert ha sokáig ezek várják a fűrdőzőket — hát hiába várják . ..

*
Végre, végre, végre. Egy kis kultúra, egy kis szolgálatkészség, 

egy kis frisesség, lendület. Sőt, nem is kicsi, hanem megfelelő, jó adago­
lásban. Kapjuk pedig egy jóvágásu fiatalembertől, N a g y  G á b o r ,  a 
fürdőiroda vezetőjétől, aki elegáns udvariassággal, úri szívességgel áll 
rendelkezésre és szolgál szíves, kitűnő felvilágosítással. (Ha egyszer meg. 
alapítják a fürdőügyi érdemrendet, ezt az urat elsőosztályuval kell ki­
tüntetni.) ö  igyekszik eloszlatni a megkeseredett, epés hangulatot — és
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tartja vissza a fürdővendéget, hogy vissza ne utazzon a legközelebbi vo­
nattal. A m iért végül a vendégek lesznek hálásak Nagy Gábornak.

*
Mert a viz, az csodás! Hatása gyors, mesébe illő! Soha sehol annyi 

reménykedéstől sugárzó arcú bénát, beteget nem látni mint a szoboszlói 
gyógyfürdő előtt! Hosszú sorohbau állnak a valóban csinos fürdőépület 
előtt, várják, hogy helyet kapjanak a nudencében. Mert hely az csak 
kevés van. Két 50 méteres medence, de csak felváltva lehet használni 
meit. az egyikben mindig meslerségeeen hűlik az 50 fokon ff lüli vizet. 
Pedig a forrás bőven ontja az istenáldotta gyógyvizet, tudósok szakvéle­
ménye szerint ha t  holdnyi te rü le te t lehetne vele naponta frissen ellátni!

*
De nincs pénz — magyarázza Nagy Gábor. A téli fedett fürdő 

most épül. Veres Béla fürdőigazgató, Ádám Gyula dr. fürdőorvossal 
együtt m indent elkövet a lürdőtelcp felvirágoztatására, mcdtrnizálására, 
megismertetésére.

♦

Urak! Szoboszlói urak! Autóbuszt az állomásra, szállodákat a fürdő- 
telepre és uszoda medencét! Hiszen Szoboszló dúsgazdag a legkülönbözőbb 
gyógyforrásokban. Szórakozóhelyeket. Arany bánya van a kezükben, 
csak ki kell, hogy tudják használni!

Le kell fürödni a kényelmesen csibukozó civistempót! Gyorsabb lesz az 
urak vérkeringése—keressék  fel gyakrabban a saját fürdőjüket. Orszá­
gos idegenforgalmi érdekből is Mielőtt a közvélemény állami beavatko­
zást fog sürgetni . . .

G. 0,

ML F . T . R, e x p r e s s h a jó v a l  a z
A ld u n á r a  V á r n á b a  é s  Is ta n b u lb a*

B u d a p e s t —  E ö t v ö s - t é r r ő l  m i n d e n  h é t  c s ü t ö r t ö k j é n  ( 2 2 , 3 0  ó r a k o r )  i n d u l  e x p r e s s h a j ó  a z  

A ld u n á ra  R u s s e - i g  é s  Q i u r g i u - i g :  a z  e g y  he t i  h a j ó ú t  o d a - v i s s z a  e l l á t á s s a l  é s  h á l ó h e l y -  

l y e l ; I. o s z t .  1 4 2 - P .  II. o sz t .  1 1 0 - P. f i  h a j ó u t h o z  c s a t l a k o z ó i g  t e n g e r i  f ü r d ő z é s  V á r n á n , 
a h o v a  h e t e n k i n t  i n d u l  B u d a p e s t r ő l  t á r s a s c s o p o r t ,  f i z  e g y  h e t i  h a j ó ú t  é s  7. 14, v a g y  21. 

nap i  v á r n a i  t a r t ó z k o d á s  ö s s z k ö l t s é g e  17 5 .  2 1 9 .  i l l e tv e  2 6 4  p e n g ő t ő l .  N é g y n a p o s  k e d ­

v e z m é n y e s  is ia n b u li k irá n d u lá s  b e k a p c s o l h a t ó .
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P t. képvi selőtestület
Kanikulás nyár, nyomott Beszkárhangulattal. a szinte gőzölgő asz­

falton jólesik a szemnek a városháza előtti két kis virágos, üde színfolt
Fent a közgyűlési terem is sivár, kihalt, noha hat óra már elmúlt, 

mint üde színfolt Sebők Gyula iil és izzad egyedül a padsorok rengeté- 
ben. Az üde színfolt izzad — és szalonnazik. Városunk eme derék atyja 
előtt hatalmas rozscipó, jó m gyedkiic nyi füstöli szalonna és az illatos, 
szép zöldpaprikák tiszteletreméltó serege. Gyula ur farkasétvággyal táp- 
kozik, az újságírók, akik körülállják, őszinte respektussal szemlélik 
és hiúba ugratják, hogy népkonyhának rendezi be a képviselőtestületet, 
Sebőkünk esak legyint, nem hagyja magát zavarni — az uzsonázásban. 
(Ha nem uzsonnázik — mondotta — nem tud vacsorázni. Sebők ur étvágyá­
hoz, a jelek szerint estik a Bcszkarl. étvágya hasonlítható . . . )

Az urak csak lassan szállingóznak, hirtelen elterjedt a hir : Semsey 
Aladárt kormányfőtanácsosnak nevezték ki — a hir hatása különféleké­
pen nyilvánul meg; Hess Pál félbeszakítja az adomázást és elábrándozik, 
kis fekete bajuszkáját húzogatja, mig Szalay Sándor felveszi a monok­
liját, ismét leveszi, majd újra felteszi. Tihanyi Kálmán szfinkszerüen mo­
solyog, Nádas János homlokán szigorú ráncok képződnek . . .

Temple nevet senki sem ejti ki — de mindenki őrá gondol — és 
szidja azokat, akik a kis Temple mandátumát megpeticionálták . . .

Az első szónok Fuchs Jenő dr. a hurokvágányokról tart szakszerű 
beszédet, külföldi tudósokra hivatkozik, amivel felmérgesiti a (baloldali) 
baloldalt.

Kászonyi Isván dr. már mérges hangulatban kezd beszélni, mire 
Hess h. polgármester fólbeszakitj.1. Székely György közbeszól, mondván: 
már a polgármester-jelöltek sem hagyják beszélni Kászonyit . . .

Leírhatatlan ki e jtésekkel szeretném illetni a Beszkárt— mondja 
Kászonyi, mire Nádasy Béla biztatja, hogy mondja csak bátran, ezt szí­
vesen fogják hallgatni.

Tihanyi Kálmán beszéde alatt Hoffer Mihály rázza a fejét, Tihanyi 
rendreutasitja, hogy hiába csóválja a fejét, ő tudja, amit tud.

Szegény műszaki tanácsnok ur, hát mit csóvájon, ami annak a frá­
nya Tihanyinak is tetszik '? Mindig kikap tőle. A végén még megunja, 
nyugdíjba megy, mint Várady — aztán majd jól nézünk ki . . ,

Székely Györgytől viszont egyformán szorul úgy a Beszkár, mint 
a főváros, Tihanyi az egyetlen közbeszóló, aki elkurjantja magát:

—A fene egye meg ő k e t!
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Újpesti  mikrofon
Kocsis Andor, az ismert kitűnő szobrászművész „Ivó nő“ cimü 

szobrát az állam vette meg 400 pengőért. A szobor már a műcsarnoki 
kiállításon nagy elismerásben részesült a napisajtóban. A szobrot a Szép­
művészeti Múzeumban fogják elhelyezni.

*

Decemberre ígéri az Ister a kifogástalanul tiszta, iható viz szol­
gáltatását. Remélhetőleg 1936 decemberét érti alatta.

*
Az Ott. érdemeik elismeréséül vitéz Majoros Józsefet ezüst, Both 

Ferencet bronzplakettel, dr Erdélyi Lászlót és dr Kisteleki Istvánt disz- 
oklevéllél tüntette ki.

*
H a n g o s r a  akar berendezkedni az Országos Szociálpolitikai Inté­

zet mozgója. *
Szőcs József dr, Rákospalota polgármestere az ősszel a képviselő-

testület elé viszi a csatorna és vízvezeték ügyét.
*

2 8 .000000  pengő vagyona van Újpest megyei városnak a várme­
gye megállapítása szerint.

Tizenhárom orvost nevezlek ki az újpesti kórházhoz. Erdélyi 
Lóránt dr., Pestmegye alispánja leíratott intézett Újpest polgármesteré­
hez, melyben közölte, hogy a városi kórházba pályázat útján 13 orvost 
nevezett ki. Főorvosok lettek: Szirmay Frigyes dr, Dworschak Frigyes 
dr, Szakorvosok : Gárdi Jenő dr, Győrffy Ferenc dr, Nyéki György dr. 
Semsey Zoltán dr, Sohr Zoltán dr. Alorvosok: Biró lsván dr, Pietsch 
Sándor dr. Segédorvosok: Bognár Emil dr, Darvas György dr, Fehéi, 
László dr és Otott János dr. ♦

ÍOO'OOO pengőt szeretnének egyesek fúrásba invesztálni. Nem le­
het tudni, kinek a fejében született mega .zseniális" ötlet, hogy lépési­
ből (Budapesttől 20 percnyi:e . . .) fürdővárost lehet csinálni, de sze­
rintünk az ilyen furkálási kísérletezések helyett bölcsebb dolog enne az 
uceák kikövezése, csatornázása, fásítása. Aztán ha mar nem lesz Újpesten
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uccu, amely poros, csatornázatlan, fatól-bokortói kopaoz, üsse ko fúr­
janak. Akár 100.000 pengőért is . . .

Tizenhárom orvost neveztek ki az újpesti kórházhoz. Erdélyi 
Lóránt dr., Pesimegye alispánja leiratot intézett Újpest polgái mesteréhez, 
melyben közölte, hogy a városi kórházba pályázat útján tizenhárom or­
vost, nevezett ki. lőorvosok Jetük: Sz i l  ma  y í  rigyes dr., D w o r s eh a k 
Frigyes dr., Szakorvosok: G á r d i  Jenődr., G y ö r f f y  Ferenc dr., N y é ­
ki  György dr., S e m s e y  Zoltán dr., S o h r  Zoltán dr. Alorvosok: Bi r ó  
István dr., és P i e t s c h  Sándor dr. Segédorvosok: B o g n á r  Emil dr., 
D a r v a s  György dr., F e h é r  László dr. és O t o t t  János dr.

*
L a n g e r  Ferencet, a Pollack Herm. fiai textilgyár kitűnő, nagylu- 

dásu vezetőjét a vállalat központja vezérigazgatónak nevezte ki. A kine­
vezés úgy a vállalatnál mint Újpest társadalmi életében, ahol I.anger ve­
zérigazgatót jól ismerik, osztatlan megelégedést keltett.

*
É r th e te t le n ,  hogy amig az aránylag csendes, kisforgalmú Tavasz 

u Fi/.sebet uccuk kereszteződesénel áll rendőrposzt, addig az Ősz és Er- 
z.-ibe-ucca halkon, noha olt kenős villamos és kellős autóbusz járat fut, 
nem aiinoiiak őrszemei. A legutóbbi halálos kimenetelű gázolás elsősor­
ban annak a kó\etkeznanj e voli, hogy ez a nagylorgalmu hely nem ka- 
poti rendőri. Talán fel lehelne cserélni az őrszen.es rendőr posztját. Annál 
is inkább, mert hiszen ez nem az első közlekedési ba eset az Erzsébet uc- 
c. bán.

*

Cs. í a t k a s  L ő r in c  festőművész „Kecskeméti hatái“ c. tájképét 
az állam megvásárolta. Faikas Lőiine knüntetése úgy Újpesten, mint 
Rákospaloián nagy örömei kelteit. A tehetséges festőművész hosszúidéig 
lakott városainkban, sok baiáioti és lisztéiül szerzett.

*
A n é m a  leveliit) ujpesii bemutatójára meghívták a szerzőt, Hel- 

tai Jenőt is. Heiiai nem jött ki Ujpi síre, ellenben súlyos megtorlást he­
lyezőit kilátásba az engedélye nélkül tarlóit bemutató miatt.*

Deák Lőrinc színigazgató társulata hathetes vendégjátékát Rákos­
palotán megkezdte.

*

A  m . k i t .  pósta Budavárának a töröktől történt visszafoglalása 250-ik 
évfordulója alkalmából rendezendő ünnepségekkel kapcsolatban f. évi szép-
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tombcr hó 2-án 10, 16, 20, 32 ós 40 filléres értékből álló emlékbélyeg 
sorozatot hoz forgalomba. A bélyegek csak sorozatban lesznek kaphatók 
és egy-egy vásárló 2 sorozatra tarthat igényt. Érdeklődőknek az Újpest 
1. sz. Postahivatal főnöksége szívesen ad bővebb felvilágosítást.

*
Borda József az országos nevii kiváló költő 50 (ötven) pengő segélyt 

kapott Újpest megyei város magisztrátusától Brávól. Újpest csak meg tud­
ja becsülni az értékeit. Na, lesz ez talán egyszer még másképen is . . .

*
Az újpesti Abesszínia, a baraktelep ügyében talán mégis lesz 

változás. A belügyminisztérium a város gondozásába kívánja adni Újpest 
szégyenfoltját. Erről természetesen, csak akkor lehet szó, ha az állam fe­
dezi a költségeket. Mindenesetre: ideje lenne kilakoltatni ezt az erkölcsi 
és fizikai fertőt.

*

L ib e r  pesti alpolgármester kint járt Újpesten a Beszkárt hurokvá­
gány ügyében. Véleménye azonos az újpesti véleménnyel: nem lehet körül- 
hurkolni a Ferenc József teret. Liber szavára talán észhöz jön a Beszkárt

Kertész István kihallgatásra
megy a kormányzóhoz

Kertész Istvánt, a tehetséges, fiatal szobrászművészt, akit a kor­
mányzó ur Őfőaiéltósága legmagasabb elismerésével tiintetett ki, újabb 
nagy kitüntetés érte :

szeptemberben kihallgatáson jelenik meg M a ­
gyarország kormányzója előtt

Kertésznek ezzel régi ál ina teljesedik be, közvetlen közelről készít­
het. portré tanulmányt Horthy Miklós kormányzóról, akinek uj képmását 
fogja megfesteni.

Búza Mihályné „Makkhetes" borozója
K e rth e ly is é g

Uradalmi fajborok.— Próféta sör állandó friss csapolása. —  Cigány­
zene,—  Állandóan hideg és meleg ételek. —  5Z0''^ r̂ak.

Újpest, |Mátyá$-tér 6. lelefonhivő: 94-5-21
l  . “
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U f t A N l Á

műsora
í elsőrangú
*

R e m e k  1 
f ő v á r o s i

m ű s o r  a z

A P O L L O

i m o z g ó b a n !Ujje t d en ar mozgója

TÜNDÉR
M O Z G Ó R á k o s p a l o t a

Kitűnő műsor l e g j o b b

Olcsó helyárak! z ő r a k o z S  h a l y e

COLOSSEUM
A  1 e g j o b b  

sz ó ra k o  z ó h e ly

C O R S O
filmszínház
E ls ő r a n g ú

m ű s o r

film sz ín h á z

Vasárnap:
a Blaha Lujza Filmszínház 

műsorát nézze meg
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S I E S T A
s z a n a tó r iu m

BUDAPEST, Ríth György u. 5. 
A kis Svábhegy aljában. A mo­
dern orvostudomány ós higiénia 
követelményei nők megfelelően 
átalakítva ós gyökeresen újjá 
szervezve. B elgyógyászat, sebé­
szet, nőgyógyászat, szülőszobák 
és nőgyógyászati műtőtermek, 
vizgyógyintézet, rövidhullámú 
kezelés, f e kvőc s a r nokok .  Kli­
nikai kórtermek, különszobák 
ás luxus app irtementek.
Polgári árak, saját szabadalmu 

orvoshivó.

E r z s é b e t
f ü r d ő

Ú J P E S T
Benicky-u. 4
Tel.: 94-3-54

Gőz- és kádfürdők. 
Rádiumos gyógyiszap 

kezelés.

Szénsavas fürdő.

IR ie lő tl rá d ió t vásáro l 
hallgassa meg a

" P A C S I R T A "

„VILÁGBAJNOK"
lagyjabb tipusu készülék®!, 
kedvező fize tés i fe lté te le k .
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n  T E ] ÉLET , ER Ő , E G É S Z S É G !
R Record Tejkereskedelmi Vállalat

Cljpest, Deák Ferenc ucca 139 szám. jj Telefon : 94-2-26

tejének fogyasztásával mindezek elérhetők. Készítményei : kannatej, pasztő- 
rözött pilacktej, hiblejszin, tejfel, yoghurt, vaj, túró és az összes tejtermékek. 
Szállítás minden mennyiségben Telefoni rendelések azonnal eszközöltetnek.

se? 14 p-toi
már

Götzlerné
Újpest, Arpád-út 62.

Kalácsot, kenyeret, süteményt csak

S t e i n e r - tői
Főüzlet : Újpest, József-ucca 2.

Fióküzletek: „ Kemény Q u.3

„ Szt, István -tér 
(Templombazár) 

„ Templom u. 11 
“ Hpponyi R. u. 18

Pápai Gyula
Bőrbizományi raktára

Budapest, Paulay Ede u. 5
(Rz udvarban)

T a lp  és fe ls ő b ő r.

Ú j p e s t i  O p t i k a
látszer és fotoszaküzlet

előhívás,
másolás,

nagyítás
Újpest, rtrpád-út 70. szám

P a p p  J ó z s e f

Kör-kátféháza
Újpest, Arpád-űt 48. sz*

<3. F, T, hajózási vállalat
Elsőjárat indul Újpestről 545 
utolsójárat 2030  órakor. 
Csillaghegyről és Rómaifürdőről 
elsőjárat 615 utolsójárat indul 
20 45 órakor.

Újpest és Rákospalota
k ö z ö n s é g é n e k  k e d v e n c  n y a r a l ó h e l y e

R ó m a i-F ü r d ő
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R E I C H  J E N Ő
hentes és mészáros

Újpest, ősz ucca 40. szám

Uj és használt gépszijak állandó 
nagy raktára

5CHWARZ bőrkereskedésben

ÚJPEST, ŐSZ UCCA 57.

T i* M Ii z i a n
fotóművész

f e lv é te le i
Ú jpest, Á rp á d -ú ! 73 .

Kocsis Rndorné
angol és francia divat szalonja

R á k o s p a lo ta
Batthyány ucca 47. szám

EN G É L
k a la p  a leg jo b b  

Ú jpest, Is tv á n  t é r  I sz.

Keztyüt, harisnyát, kötöttárut

„SPIRA„
szakiizlctében vásároljunk 

ÚJPEST, MRPAD UT 86

D E L -  IC II
c ip ő k

Ú jp est, Á rp á d 'ú t  6 4 .

BRRttMER
úri és női divatnagyáruház

Ú J P E S T
Á rp á d -ú t 9 0 . szám

5zobafestő- mázoló- cimfestő, 
tapétázó és diszitőmunkát 
elsőrendű szolid kivitelben a 
legjutányosabb áron végez;

G Y Á R F Á S  E RÁ I L
Újpest, Gr. Károlyi ucca 36, 

Telefon: 94 0-57.

Festék, háztartási és pipere 
cikkek legolcsóbb bevásárlási 

forrása

V e rm e s  J e n ő
szaküzlete

Újpest, Mátyás-tér.
Telefon: 95-5 21

Lauer kenyér egészség
Főüzlei:
K á ro ly i u c ca  91 sz.

Fióküzletek
a város minden részében.
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Szépek! Finomak! Értékesek!

Szakálos
=  bőrd íszm ű—á rú i ■=======

Ú J P E S T
firpád-út 58. szám.

Fióküzlet nincs.

I

C ím re  ü g y e ljü n k .

Telefon: 95 -5 -65 .

Minden cikkért szerzője felöl. Katzburg-nyomda Újpest. Kiad. fel. Gorgelyi Oszkárné.




